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«Juantxo Txiki»

Bein bano geiagotan ZERUK!J ARGIA rakurtzen asita, sekarzkin
CMdatzi artean Anes Laskau'ren "' fuantxo txiki’” atalaren billa ibilli izan naiz,
setorren orrian berarekin topo-egin arte zai egon ga!br. durnmsu.&u ata-

1969 “Toribio Al-
2aga’ Teatru'sari-
aren oinharriak

Bizkaiko Ahorro-Kaxak hamar mi-
la pezetako sarl bat sortua du Eus-
kalt diari i «Toribio Al

Aaren jarraipena len-builen ezagutu nairik. Ain gure
Don Anes onak suil orretan ematen zitun, gurasuentzulo m.rka:smk
Gaur egunean, erderacke aldizkari on guziak, kezskatsu, bein-da-berriro
dabilktten gaia; wmeak nola azi ta nola ezi guresoay srakastea. Euskeraz
2 uinbeste, Egia esan, nun erabillia ez degu ain oparo-ta,
Anes Loskau'kok uarkity zuan Z. A'an tartetvo egoki bat, eta ber-
Stk atsegindu guitu emon ditun frakatsi eder, garrantzi berezidunakin,
Itz gutxitan asko esaten dukien jokintsu aundia degu dpaiz juun au,
bere irakatsiak egunde aspergarri egin gabe) aspergarri ez eze, diseginga-
I egma. Onely izan zaizkigu £. AJen, edo izan zaigun “JUANTXO
TXIKJ' atala,
Gaur [iburu polit baten ematen dizkigu atal ciek txukun=-tvukun bil-
duty. Egite bearrezkoa; ba, liburu onek euskel libury urtean uisune aundi
et beteko du, Ongi artua bedi ba, euskel-trakurle artean, buatez ere gu-
1es0 artean, eurentzol eging dusia,
Gaur egunean "Juantxo Txikiren ama diranai ez die beste batzuk
rubazike wmea osasuntsu azitzeko bear diran ardurak artzen. Badia.,. Anes
‘haskau'kok dion bezela, Juenixo'k ez du soina bukarrik, ez.du gorpuiza
‘bukarrik, badu gogoa edo unimo ere, bizia ta izekera emango dizkion
gogoa ere, ela izakerd ori ezitzen jokitea ama guzien jakin-bear auredia,
Ama bakoitzaren umeak diva "JUANTXO TXIKI", aita-ama bakoitza-
- ring; bara amaren ardurapean oif da geien bat Juantxo{ txiki den artean;
Yo gogo guzic esaten diegu gma diran eta izango diran emakume gazieal,
wrren, ¢z ditezels gelduu liburn ontan jokin bearreko zaizkien ambut
pauzy ikasi gabe.
Ezin dezutela euskera drakurri; Zaill arkitzen dezutela euskera ira-
furtzea? Ez ordea "JUANTXO TXIKI" irokurtzed, ez zaizute zaill egingo.
: Anes Laskau'k euskera garbi, argi, ta errexa darabill, Bein jrakurizen
\arri ezkero, eskutik utziko ez dezuten liburua da "JUANTXO TXIKI".
Bestetik, zer onik atera dezazekute astean- astean minbeste diru era-
aten dizueten aldizkart tvoro, aundikien arrokerigk, eta artiste eskontzo-
Jinsteak eta beste naburmenkeriak besterik azaltzen ez dizkizuten irakurgai
kaltegarri viek?
Zuen umeak dirg géroko gizonak, geroko umuak, geroko emokumeak.
Mundu obeago bat egin nai badegu. gu, bukoitzegandik asi bear gera, ba-
\ kvitsak bear du orretarako lan egin, Eta zer garrantzi aundiogoko lanik
umenk ondo azi ta vzitzea bunio?

TENE

Zagas-ren izenean. Sariaren oinha-
rriak hauek dira:

a) Gala nahi dan bezelakoa izan
diteke, eta, lanak, norberak egina
izan behar du ets ez beste hizkun-
tza batetik itzulia

b) Luzaepenaren neurria libre vz-
ten da. Ixkribusk makifaz idatzita
blaldu behar dira, alde bakar bate-
tik eta lerro-une bat utzirik, tolio
tamanuzko horrian (31'50 x 22 gu-
txl gora behera).

¢] Sarl bakar bat balzik ezta
lzango, zortzl mila pezetakoa eta
zatltu ezina,

d} Saria, gabe gelditu diteke
egokl |ruditzen bezaio mahalburu-
koal,

&) Mahalburva, Euskaltzaindiak
izendatuko du lanak bialtzeko epea
bukatu ondoan.

f) Lanak Eunskaltzaindira bialdu
behar dira (Ribera, & - Bilbao-5)
1968-ko- Urriaren 10-rako baino le-
hen. Lema batekin firmatu behar
dira, eta lemaren giltza sobre itxi
batean bihaldu behar da.

«T. ALZAGA» HAURRENDAKO
SARIKETAN ERAUDIA
7 urtetik gorakoentzat.
| —Haurrentzat antzerkia idazte-
ko garsian kontuan eduki beharko
dira: 7 urtetik gorakoentzat dala;
esan nahia garbl adieraziea; azalez
du handia alkar-
hizketa alai ta errezen bidez; alda-
kuntza-asko medioetan; soluzio gar-

UMEEN BIBLIA

Jalme Kerexeta Apaiza ez dago alperrean geldi. Amar azken urte aus-

’[ {an 13 liburu eder argitaratu ditu bizkaiko suskeran...

Elorrio'n, bere etxearen goiko gelan, golzetk gaberaifio, ekin ta ekin

- afl da, beste lzkuntzetan azaldu diran libururik ederrenak euskeratzen.
f Bere eskustatlk atera den azkenengo lana «Umeen Biblias izan da.
Liburu txikia (64 orrialde), baifa apaifia, erreza eta gaifera 42 lrudiz ede-

irez apalndua. Edergerri guztiak 9 koloretan egifak dira, ume eta nagusi
beglentzat atsegingarri.

«Umeen Biblia» au, lenbiziko aldiz Alemania'n agertu zan, eta gero 12
&J:kuntxetara itzulia lzan da. Mundu zabalean 10.000.000 ale baifio geiago
 saldu dira,

: Orain euskeraz ere irakurri dezakegu, offset paper ederrean lrarrita eta
' plastikatuzko azal finarekin ornituta. Zazpl urtetik amar urteko aurrentzat
; rlburu au oso egokla dala arkitzen det, Gure katekesis eta ikastoletan ez
luke falta bear.
; Keraxaia Jaunak hi:kalar&z jarrl du eta Zugasti Apaizak glpuzkeratu,
Beraz b az eta az azaldu do. Noiz agertuko ote Lapurdi‘ko
stskeran? Ete... noiz euskera batuan? Gurdiak joanean bidea irikitzen
' du... Baina gaur egunean gurdian ez gera Iblltzen, kotxean balzik... Baita
 gre kotxean azkarregl Ibilteak bazterra joteko arrixkua ba du.
GOIKOETXEATAR IRAKL

Lo vasco en Pio Baroja

ELOY LUIS PLACER

Urrundik datorkigu E:bum tw, Buenos Aires'ko EKIN da argitaldu
duyena, Egia esan, £ b etxe argitaldari onen bere biziko
euskal gaietas eman digun urmn-u.rreka hiburu-mordoxka,

Orain-crainge onek badu gure kulturari damuicekn arnasa. Bera'tar
wdazle, mundu zear ezagunak, euskal leiarik bai ote zun: Zer jaso bere
cinbeste liburuetan vuskal gui ta erriko bertso-kantek erabilli zituen ez-

&

Alde batetik, egilleak argi esko dionez saio onten, buru bete betean
sewkun D, Piok euskeraren gauzezu burutapen sukonak adierazieko, eta
berz il zerign larri zedonez. berenok egin zezala. Izan ere, or nunbait
Vtzion eskurik luzatuko Unamuno jounari; ontan ordea elkar zearo uztar-
turik jokatu zuten, Biek, errudun jukittaz, fatorrizko izkuntza kutxan gorde
el iltzen uzteko bur etorri. Lur-emalle bikaifiak!

Ala ere, geroak esan dezan “'erri bat izan zan” edv, bere liburuak
teukan apaindu izan nai zitun D, Piok, euskal kuwtsuaz, euskeraren onda-
kifiak an-emen ergnasiaz eld gure erri gizonen joun etorriak - gipatudz;
berak asmatuak, alegia, Ontan jator jokatu zuen. Orregatik atsegifies ira-

L kurtzen dan liburug Placer jaunureny.

Besteak beste, D. Piok etzun sumatu ere, errigk bere sustraietan duen
fndar Bizia bere iskuntza pizteko, Zorionez, munduan diran buru argienak
vz digrtdute berdin, eta erria ari zaigu argia edonun :abﬂ!tf:u.

biak; per jeak naturalak izan di-
tezela, ez batere oker eta zallak:
irudimenarl trabarik ez jartzeas,
kalntu ta musika beharrezkoak dituz-
tela,

2—Antzerki havek zarpl urtstik
gorako haurrentzat diranez, jende
nagusia lzan beharko du antzezlari.

3—Hogei, hogeltamar bat minu-
tu jraun beharko dute.

4 —Antzerkl bekoitzetik hiru ko-
pla biali beharko dira, Urrlaren 31-
rako, korreo zertifikaduan, Acade-
mia de la Lengua Vasca, Rivera, B -
BILBAO-5'ra.

5—8ariak Euskaltzaindiaren urto-
ko azkenengo bileran banatuko dira.

6—Saria: 10.000 pezeta antzer-
kirlk homerenarl.

T—Araudi hontatik aparteko pro-
lemarlk sortuko balitz, mahain-buru-
koen esku uzten da hura erabaki-
tzea.

1969 URTEKO
«AGORA» SARIAK

Berandutxo gabiltza sari auen be-
rrl ematen. Azken urte auetan, G-
puzkoako Sariaks izenez, leiaketa
jakingarriak egifak lzan dira, erde-
razko ta euskerazko lanei egotziek.

Agorrillaren 22'garrensan eta «Co-
fradia de Gastronomiasko aretoan
Jakinarazi ziran aurtengo sarien ira-
bazleak. Ez |luzetzeko, or dijoaz. la-
burki lan eta irabazleen izenak:
EUSKERAZKO LANAK

Antzerki-Sarla, erdibana irabazl
dute, Estanislao Urruzols, tolosa-
rrak eta Oria’ko Alegiar Ignazio Be-
giristaik’ek. Lenengoak «Errekon-
duan= (zeneko antzerkiarengatik;
etd bigarrenak, «Bizia bizi-truk« ize-
nekoarengatik.

Olerti-sarla, Eusablo Erkiags le-
keltiarrari eman diote, bere «Aritz
jeikians lzeneko olerkliarengatik.

Sari auek eztute bear aifiako za-
balkunderik izan eta or gelditu bear
Zuten ezjakinean, euskeraren kal-
tean eta iforen protxurik gabe. Be-
randutxo fzan arren, eztitugu baz-
tartu izan nal berri on auek. i

N.

Euskaldunentzat bakarrik

Eushal kezka, euskal-kulturaren kezka dugu zu bezela, ta nolabait au-
rrerakada bat eman nahiean zure gana jotzen dugu, elkarrelin joanaz zerbait
lortu dezakegunaren ustean.

Milla aldiz entzuna gaitik, ez gatoz bat zenbait jendek dionarekin, ale-
gh. euskal idazlerik ez dela, euskal irakulerik ez dela. Bada beste irtenbi-

erik gabeko eztabaida: ez dut irakurtzen, funtsozko ezerixo ere ez balde
arkitzen euskeraz, edo, ez dut idezteko zeletasunik ez baida irakurlerik.

Gauzak onela dirals ez degu ifaciz aurrera egingo, goazen beraz so-
luzio bat ematera. Ona hemen gure asmoak:

1) «lrakurles Sail bat batu, idszle ta argitaldariari bultzatu, irakurleen es-
kuetara zer nahi Idexki eldu ditezen.

2) ;misara ta zabalduko diran lan guziak, EUSKERAZ BAKARRIK izango

ra.

3) Liburu bakoiiza argitaratzean ondo gogoan izango dugu gure kulturaren
alde izatea; burruka ortara lotuko gera.

4) Liburu hauek «txukun» argitaratuko dira, balnan ez batere «lujos gisan.
Praktikoak izan ditezen salatuko gera, ta ez liburutegietako apain-
garrl bakarrilk.

5) Irakurle taide hau osatuaz, bﬂ!ﬂ alds. liburuekin sortzen dan kexa
bat ere t dugu, p jeixtea. Ziur izan zal-
tezte preziorik L ko dit I

8) :urr:l ez da Iz zentimorlk kobratuko, liburuak eskurstu ondoren

alzi

7) Iraun bide bat izan dezan, slrakurle Sailas osatzen dutenak, onharizen
duten gauza da, illero 60 peztaren barruan sartuko diran fiburuak ja-
sotzelio prest daudela. Honek ez du esan nahl liburu guziarl, txiki
edo aundi, prezio berdifa emango zaienik, baizik eta, illean ez dela
gelago ordaindu behar izango.

8) Sortu nahl dugun le Sails hau } i behar diren
ainbat jendek (salneurriak egokia jzan dedin) beren izena ez ba dute
amaten, baiezkoa eman duten jaun guzieri, eskutiz baten bidez gerta-
tuaren berri emango zaiots.

9) Behar ainbat jende bade, udazk ekingo litzake liburu
zabaltzearekin.

Euskaldun eta suskeraren alde dan berri au inguratu zaigunez, ZERUKO
ARGIA'ren irakurle guzieri agertzen diogu asmo hau. Bat egin nahi duten
guziek beren izenak emanaz, ara nora zuzendu behar duten: Ifaki Beobide.
Iparragirre, 20. Donostian. «irakur Sails honetaz maiz itzegin beharra edu-
kitzea besterik ez genduke nahi.

-"l\ s =
ULy 2% 1.969
b, Yt ity GIPUZKOAKO PROBINTZI - ERATETXEA

(Caja de Aborros Provincial de Guipizcoa)

Zure diru bearretan gure
«PRESTAMEN SERBITZARITZA»z (Servicio de Préstamos)
bella zaitez

Zure baserria erosteko edo obetzeko

Zure Arraniz-Ontzia erosteko edo obetzeko
Aberea —azienda— erosteko edo obetzeko
Baratzeko frutuak obetzeko

lakindean jarri zaiter Donostia'ko gure

12 ofizinetan eta Probintziako 63 sukursaletan

ETXEKO-ANDRE: IRAUN ARAZI ZURE
ARROPEl ONOKO JABO! ONEKIN:

JABON LAGAR IO

Zure garblkets makinex egiten ba'dezu
ATOMIZADO LAGARTO — Jabola wrabilli beti
Eskuz ba'zabliitz, LAGARTO — |abola bear dezu erosl

JABON LAGARTO, garblketarako jabol bakarrs
Etxeko-andrearentzat neskamerik egokiena,

’ABON LAGART Ol

Igara suzos - Apart. 218 - Urrut. 20080 (lau arl) — DONOSTIA

] ]
1 [ |
1 1
: ]

]
1 1
1 1
|} 1
[ | 1
: Gipuzkoa'ko ta Neparroa'ko wsne onenakin gertatutako esnekiak: :
1 — Este sollls !
H = (esteriizatua) '
: e Esne-galfia :
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FERRETERIA

BURNI - SALGAIAK
Urbieta, 25

ELECTRODOMESTICOS

ETXERAKO ELEETRO -
TRESNAK
Urbieta, 27 - Isabel 1I, 2

RAILITE

LEGEZEO
ZABALTXAILLEA
Aldacones, 4

‘ Urrutizkinak:

‘ 4300 ta 26787 |




